6. Schottlands Thrdnen. Schottische Volksmelodie. ‘I'ranergesang nach der
Schlacht ber Culloden 1744, gesetzt tiir Miinnerchor und Orchester von
Max Bruch (Ehrenmitghed des Vereins'.

0, klage, Caledonia. klag laut !

Dein Blut hat roth die Flur bethaut.
Dahin ist deiner Freiheit Glanz,
Verwelkt im Staub dein Lorbeerkranz.
Nicht bent mehr Schutz und siisse Rast
Ein wirthlich Dach dem miiden Gast,
Nur Sehutt und Triimmer weit und breit
Sind Zeugen wilder Grausamkeit,

No lang ein Odem mich durchdringt,
Mein Sang sich frei gen Himmel schwingt.
Soll Caledonia’s Noth nnd Sehmach

Mein Herz erfiillen Nacht und Tag.

Und meiner Harfe miicht ger Klang

soll klagend ziehn das Thal entlang.
Dahin ist Caledonia’s Glanz,

Verwelkt im Stanb sein Lorbeerkranz,

7. Mirchen. Gedicht von Wolfgang Miiller von Konigswinter, componirt fiir

Miinnerchor. Tenorsolo mnd Orchester von H. (i. Goetz,

1. Auffithrung.

Es liegt s0 abendstill die See

Und spiegelt des Westens bleichende Gluth.
A Ufer trinket der Hirseh und das Reh,
I'nd Sehwiine durehkreisen die stille Floth.

Der Fischerknabe liset den Kahn,

Mit pliitscherndem Ruder hinaus er zieht :
So triinmerisch sehant ihn der Abend an,
r weiss nicht wie seinein Herzen geschieht,

Die dunkeln Wellen nmflitstern ihn,

In singendem Spiele weit nnd breit.

Vo Ufer die Wiilder nmdiistern ilin,

Und die triinmenden Berge stolz nnd weit.

Die leise kithlende Abendlnit

Durehspielt seiner Locken goldene Pracht.

Die Uferblumen entsenden Duft

Und neigen die Hiupter zum Traum der Nacht.

Nur die Wasserrosen schaun noch herans
Doch nicken sie sehlnmmermild’ ibn zn,

Sie tauchen nach ihm ans dem fenchten Hans,
Doeh mft sie der Abend zor Wellenruh,

.\l;nmm*l'ipl.

Da schwindet sein Tranm und das Stener rulit.
kis glithet der Bliek in plitzlicher Lust,

Kr neigt sich hinab, er greift in die Fluth,

Fr phiickt eine Rose und steckt sie zur Brust.

Doch horeh ! da ranschen die Wiillder laut,
ks hebt der See sich brausend empor,
Und plitzlich iiber die Berge schant

Der rothe Vollmond zornig hervor,

Und es spricht der See mit wogender Brust :
»Was storst du die Kinder in meinem Hans %
Und ex rauscht der Wald : »Sie sind meine Lust,
Was fiihrst du die silssen Schwestern herans %

Doch der glithende Mond blickt wild anf il :
» Was buhlest du nn mein Blumenlieb ¢«

Und der Knabe in Angst flieht rudernd dahin,
Im Haus bei der Mutter da birgt er sich triih'.

» O Mutter, es brauste der See empor.

Iis ranschte der diistere Wald mir nach,
Am Berge trat zornig der Vollmond hervor
O Mutter, weil ich die Blomen braeh !«
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